
Ü te m e s
lassú lépésben haladt egy sza
kasz ínagyár baka vasárnap dél
után. Az arcokon nyugodt ko
molyság. A lábak vontatott 
dobbanással verik az utat. A 
gyászfátyolos dobon szomorú 
kongassál pereg a verő. A  fc- 
kete kocsiban a Volga vizéről 
álmodik egy halott orosz.

Az orosz katona a kórház
ban halt meg. Megnémult nyel
ve eT  nem mondhatja többé, 
hogy orvosaink és hölgyeink 
mennyit fáradoztak élete meg
mentésén. D e temetése el
mondja, hogy milyenek va
gyunk, mi, magyarok. Szá
munkra az ellenség megszűnt, 
mikor az a fegyvert kiejti ke-- 
zéből*^.Nem •.■'tótjuk benne az. 
oroszt, • ki határainkra tör, ki; 
országunkat, ezeréves szép ha
zánkat fenyegeti. Látjuk csu
pán a szegény, szenvedő em
bert. S tudásunk, gyengédsé
günk, falatunk az övé.

A  halott pedig hős. Ki en
gedelmeskedett urának, ki vé
rét ontotta azért az ügyért, mely 
bűnös, és gonosz, de nemzeté- ' 
riek, de hazájának az ügye. 
Vezéreié a b,űn. ,Az övé erény 
csak. Kötelességének teljesítése, 
vérének ontása, élete r feláldo
zása. Hősi erények. És tiszte-, 
let a hősnek. Katonaság, gyász
fátyolos dob, sortüz nyitott sír
jának . felette.
I Te szegény, te elkábitott, te 
átkos ügyért harcbaküldött, te 
derék, hős orosz nyugodjál bé
kén az áldott magyar talajban. 
Haló ; porodból magyar virág 
fakadjon. S mig a gyilkos cárt 
nyögik északon :. á rabbá tett 
élők, itt pihenjenek békén a 
szabad halottak... -

OROSZ
a magyar 

A  n é m e te k  e lő n y o m u lá s a ,

határon.
A z  a n g o lo k  V e s z te s é g e i ,

Oroszok a magyar határon.
(Miniszterelnökség

sajtóosztályából.)
A „Magyar Távirati Iroda“ je

lenti szeptember 27-én: Illeté
kes helyről fölhatalmaztak an
nak közlésére, hogy az uzBoki 
szorosnál tegnap , pár ezer főből 
álló orosz sereg betört, amelyet 
Malomréten, Fény vasvölgy ós 
Csontos községek között, sere
geink visszavertek. Márámarps 
vármegyében, Toronyénál, szin
tén folyik csatározás az ott be
tört orosz csapatok és határvó- 
dalműnkre kirendelt Betgünk 
között. Munkáéiról' és Hosztról 
nagyobb csapatok vannak ut- 
ban-a mieinktámogatásárarMted- 
ezek a határszéli csatározások 
kisebb jelentőségflek és miután 
a' határnál és az ország belsejé
ben elegendő csapatokkal ren
delkezünk, aggodalomra nem 
adnak okot.

A Budapesti Tudósító illetékes 
helyről azt az értesítést nyerte, 
hogy az oroszok újra több he
lyen lépték át a határt Ungme- 
gyében. Az ottlévő csapatok a 
betörő ellenséget fölíartóztatták. 
A csatározások még folynak. Az 
ország közelfekvő részeiből na
gyobb csapatok mentek csapa
taink segítségére.

Az angolok veszteségei
Miniszterelnökség távirata.

A londoni „Times" az angol 
vesztesóglajstromok alapján meg
állapította, hogy sz angolok a 
irauciaországi harcokban eddig 
az összes háromezer tiszt közül 
kerek 1100 tisztet vesztettek ha
lottakban, sebesültekben ós el-, 
tüntekben. Az ; elesettek között 
van Findlay tábornok a tüzér- 
brigág parancznoka.

Német sikerek Verdun körül.
■ (Miniszterelnökség távirata.)
(Berlin szeptember 27. Az el

lenség vasntaink kihasználásá
v a l a német hadsereg legszél
ső b b  jo b b ; oldala ellen messzi
ről kanyarodó oldáltámadást 
intézett. Egy a közben Dapa- 
ume felé előnyomult francia 
hadosztályt gyöngébb német 
erőkkel visszavetettük. Az előre
törést egyébként is megakasz
tottuk. A csatavonal közepén, 
támadásunk egyes helyeken elő
rejutok A Verduntól délre meg 
támadott záróerődök beszüntet
ték á tüzelést. Tüzérségünk im-. 
már azon erőkkel áll harcban 
amelyeket az ellenség a Maas 
nyugati partján'vonultatott föl. 
A többi hadszihtéten a helyzet 
változatlan.

S .

■ Igen gyér érdeklődés melleit nyi 
tolta meg H unkár Dénes '"lápén 
a városi törvényhatósági bizottság 
szeptember havi közgyűlését. A jö
vő havi közgyűlés melyen a költ
ségelőirányzat is tárgyalásra kerül, 
október 30 és 31-én lesz.

Bükéi Ferenc v. b. t. a külváro
si ulcáfc világításának javítása érde
kében interpellál a főmérnöki hiva
talhoz. A közgyűlés az interpellá
ciót a tanácsnak adta ki, hogy tár
gyaljon és tegyen róla jelentést.

A Megyeház teret dr. Krausz 
Zsigmond indítványára Ferenc Jó
zsef térre a Ligetsort pedig körös
körül Kovács A. Sándor indítvá
nyára Vilmos császár körútra ne
vezte el a közgyűlés. 1 ’

........ (Folyt, kőv.)

SZ E N T SÉ B IM A D A S.
fegyvereink győzelméért

a szákeségyházbah október 4 'íii'.’ ! ,

Reggel 0 órakor: az Oltériszent-r, 
ség kitétele, utána 1 szent, mise,1 s 
szentbeszéd. ' ■ , i n,:.

7 órakor a plébánia énekes szent i 
miséje. .-i ■

-J 8 órakor a felsőbb leányiskola 
és az elemi iskolák növendékeinek 
szentmiséje. ,

9 órakor a királyért ünnepélyes: 
szent mise, melyet dr. Prohászka 
Ottokár megyéspüspök mond.

J 11 órakor felsőbb leányiskola 
tanulóinak imaórája.

11 órakor csendes szent mise.
12 órakor a plébánia, híveinek,r

közös ájtaUissága. • , ’ . • ,, ;r
2 órakor aFerenc József Nőné-> 

velde tanulóinak imaórája, * :
3 órakor Ünnepélyes, vecsernye,
j4  órakor a főgimnázium tanuló

ifjúságának imaórája. ,
4 órakor a reál- a felsőbb keres-

kedelml iskolák növendékeinek ima
órája. ... .

5 órakor dr. Prohászka Ottokár 
megyéspüspök szent beszéde, utána. 
litánia s az Oltáriszentség. betítele.

H Í R E K .  '

a  vármegyén. Az ál
landó választmány,' a tisztinyugdíj 
választmány és a jegyzőnyugd’j vá
lasztmány f. hó 5-én délelőtt ülést 
tart. •; . '

— A polgárőrség tagjainak száma 
300 ra emelkedett. Csütörtökön1 le
zárják a jelentkezés határidejét.

—  Élelmiszerek biztosítása- A
város közönségének szükséges .élei- 
miszerek beszerzésénél; biztosítása 
végett á  polgármester újabb érte
kezletet tartott tegnapelőtt az érde
kelt kereskédőkkelí Az értekezletből 
kifolyólag a polgármester felterjesz
tést küld a kereskedelmi miniszter
hez az élelmiszerszállítás ideiglenes 
szabályozása ügyében.

—  Védekezés a  kolera ellen. Az 
ország északi részén fellépett, de 
nagyrészt már el !is . nyomott ko
lera járvány elterjedésének meggát- 
l&sa ügyében a polgármester óvin- 
tézkedésí rendeletet fog kiadni.

— .Bezárt ovoda. A Palotakül
városi. Szent' Alajos kisdedovodát 
kanyaró járvány; miatt bezárták. 
Eddig 16 megbetegedés történt.

p>Ü VÉG JÁRTÓ vászonárnháza, Barátok épületei"}
V á l a s z t é k  i W  f e h é r  é s  s z í n e s  z s in ó r  b á r c h e tb ó i s z ő n y e g ta k a r ó ,  

p a p la n , k a n a v á s z o n , lep ed ő , a b r o s z ,  tö r ü lk ö z ő  s t b .

ölesó szabott árak mellett.
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- ;  Halálozás, ázv.
benrock Gusztáváé. szűk l
hart és sulzi báró. Zách Bugába 
szeptember 28-án reggel j  ̂ ór^or 
hosszas szenvedés és a^aldoklők 
szentségének ájUtos felvétele után 
életének 72-ik évében elhunyt. T e
metése t. hó 29 ikén d. u. 4 óra
kor lesz a R4kóei-utca 2-ik sz. a. 
gyászházból,

— Elitélték az álsebosüitet; Még
élénk emlékezetében van olvasókö
zönségünknek, hogy egy héttel ez
előtt több sebesült hőssel ideérke
zett Székesfehérvárra Feldmann Jenő
biharderecskei facér pincér, aki fel
kötött karral beállított a Vöröske
reszt vasúti kirendeltségéhez, hol 
magát sebesült katonának adva ki, 
élvezte a- közjótékonyság gyümöl
cseit. Evett, ivott és hőstetteket me
sélt, mig csak le nem leplezték. 
Még csak egy karcolása sem volt, 
harctérnek színét sem látta, katoná
nak sohasem kellett. Letartóztatták 
s ügyét tegnap tárgyalta le dr. Hor
váth Gyula kir. járásbiró. A tárgya
láson a Vöröskereszt-egyesületet 
Lanzerils Antal tb. titkár képviselte, 
aki kártérítést nem kivánt. A bíró
ság tekintettel arra, hogy Feldmann 
„aki szegény zsidószülók gyermeke" 
nagy kárt nem okozott s meséivel 
csak Hári Jánoskodott, összesen 17 
napi fogházra Ítélte.

— Köszönetnyilvánítás Mind
azoknak, akik szeretett nőm el
hunyta alkalmával mérhetetlen bá
natomban részvétüket kifejezték, a 
temetésen megjelentek, vagy a ra 
valaha- koszorút helyeztek, hálás 
köszönetemet fejezem ki. Különösen 
köszönettel tartozom a déli vasúti 
munkásságnak és a dalárdának, a 
kik testületileg jelentek meg a te
metésen. Prehajzer Gyula,

—■ Adományok. A Vöröskereszt
egylet székesfehérvári fiókja javára 
K. nővérek 10 K-t, Mátai József 3 
K-t juttattak szerkesztőségünkbe. 
Klbkner Péter 7 drb. német ima 
könyvet adott a sebesült katonák
nak.

—  A jótékonyság még egy módja.
Egy vidék; kaszinó kártyaasztalain 
egy egy persely van elhelyezve e 
(elírással: Kérelem 1 A kártyanye
reséget jutassuk a sebesülteknek. 
S a kaszinó minden tagja készség
gel tesz eleget e kérelemnek, beér
vén azzal az élvezettel, melyet ma
ga a játék nyújt. Ily módon, amig 
egy ember szórakozik, egy kelle
mes pillanatot szerezhet honfitársá
nak, aki azalatt a harcmezőn érte 
is vérzik. Ajánljuk az emének mi
nél szélesebb körökben való felka
rolását.

—  Olvasmányt a sebesültekek.
Lapunk t. olvasói érdemes hazaflui 
szolgálatot teljesítenék, ha már el
olvasott hírlapjaikat, képes folyóira
taikat, hazafias tartalmú vagy szó
rakoztató könyveiket a Csehország
ban ápolt magyar sebesült hacro- 
sok részére megküldeni szivesked 
nek a következő címre : dr. Erényi 
Jenő kir. tan. Karlsbad, VVestend 
Sanatorium.

Dréher féle Exelsior Tápsör 
minden jobb fűszer üzletben 
és kávéházban kapható.

Mzrtt^'ddinutakÉa 1914 szept 
hó 4-től szepl. 19-ig. . . . .

Kimutatás. A Hadsegélyzöbbotl-.- 
ség f. é. szept. 10—18-ig beérke
zettadom ányokról: Vánkos, PSPlen, 
fehér és ágyneműt, vásznat adakozr
t k Kenessey KSimánné, N. N..OZV.
Reé Géborné, WertheimPátaé, Héji 
N. Naszály! Józsefné, Kovácsy Zol
tánná, Ni N., Rernstein Sámuelné. 
Lábor, Németh Ferencné, Izmger 
Károlyné, Simon Györgyné, PflPP 
Jánosné és Karoiin, (Sukoró) Bottka 
Béláné (Lovasberény), Balogh Janka, 
(Gárdony) Horváthné, Szeidl János
né, N. N., Reinitz Lipótné, özv. 
Krachler Józsefné, özv. Schlaráma- 
dinger Antainé, Klein Lajosné. (Ba- 
rács), Rotter nővérek; özv. Máté 
Pálné, Kelemen Béla, N. N., Simon 
Györgyné, özv. Schvarz Lipótné, 
Klökner Mariska, Destek Adolfné, 
Singer Miksáné, Bruck Mórné, He- 
tyey Ferencné, Heller Pálné (Bör- 
gönd), Galambos Mariska, Apt Ödön
né, Schnetzer nővérek, Árvay írén, 
(Gárdony) Vörös Kereszt Egyesü
let, Bruszt, Sámuelné, Lenkey Fü- 
löpné, Kalmár Rózsi.

Hósapkét térd és csuklómelegi- 
töt, haskötőt, harisnyát. Ványi An- 
nuska, Gombás Béláné, Kenessey 
Kálmánná, Kovács Ilonka, dr, Mé
szöly Józsefné, Horváth Etelka és 
Erzsiké, Salamon Károlyné, Nősz 
Margit, Kovácsy Zoltánné, Schusz- 
ter Irma és Rózsi, László Elvira, 
Vinicay Manci, Hammermüiler Etuí, 
dr. Holló Jenőné, N. N., Breznovits ■ 
nővérek, Szabados Miklósné, Bér- 
stein Sámuelné, Kálmán Irénke, özv. 
Perl Józsefné, Mártonná, Láberné, 
Balogh Lukácsné, Halmosy Gizi, 
N. N , özv. Hamvasay Tihamérnó- 
Tamás Rózsi, Szt. Keresztről neve
zett irg. Nővérek (Lovasberény), 
Gerenday Gyuléné, Nascság Andor- 
né, Kálmán Etelka, Tóth Katica, 
Fekete Vilmosné, Lambert Vilmos- 
né, Havranek Lajosné, GrUnberg 
Józsefné, Papp Ödönné (Csór), Pál
mai Edit és LUy, Mátrai Ilonka, 
Steiner Jánosné, Balassa Sándorné- 
özv. Schtammadinger Antainé, Sza, 
lay Miklósné, dr. Molnár Jenőné, 
Pete Jánosné, dr. Kneifel Ferenc, 
Orbán Ferencné, Klein Lajosné (Ka
rács), Reich, Fleishmann (Pa, Zé- 
moly), Hétényi Magda, Salamon El
za, Rotter nővérek, Szalay Lajos, 
Lurya nővérek, Pálinkás Hona, Ja- 
borek Margit, Wittnyédi Etelka,

(Folyt, köv.)
—  A hadsegélyzö hivatal céljaira.

Kápolnésnyék községben elöljáróság 
felkérésére Dávid Istvánná, Faragó 
Jolán, Niedermáhr Mariska, Nyikos 
Erzsiké, Faragó Juliska és Özv. 
Szántó Jánosné adományokat gyűj
töttek, amelyek eredményeként 49 
K. 10 f. készpénzt 42 piirnét huza
tokkal, 51 drb. inget, 30 drb. alsó
nadrágot, 00 drb. zsebkendőt, 27 
drb. törülközőt, 10 drb. lepedőt, 5 
drb. trikót alsórnadrágot, papucso
kát, harisnyákat, sok láb és kötöző 
rongyokat, cérnát, tűt, 18 drb. botot, 
460 drb. tojást, 10 zsák burgonyát, 
3 zsák baoot, 1 zsák almát, 1 zsák 
hagymát, i zsák lisztet, zöldséget, 
és sok különféle főzelék féléket, 
zsírt, csirkét, cigarettát gyufát és 
ihusnemut stb. két nagy kocsin szál

lították be'a hadsegélyzö hivatalhoz 
Székesfehérvárra. Az a ^ p s ő M *  
vei között egyaránt előfoídutouk 
nagybirtokosi#, ber(®k?dő^ és ipa
rosok, gazdák, de különösgnAa 
napszámosok és gazdasági; csde* 
dek —  Ez utón is ö z ö n é t a 
hazafias adományokért.

Naponta frtos vadak Pénte
ken élé ponty éa balatoni süllő 
■ ■■ fajgyiioiöicsök. Be-

Haskötőnek meleg fehérflanell, 
valamint jóminőségü meleg alsó
trikót olcsó árért veheti Deütsch 
Bélánál, Szent Imre-utca, bará
tok épülete átellenében.

—  Anyakönyvi kimutatás; 1914. 
szept. 19-től szept 26-ig. Született. 
Törvényes fiú 10, leány 11, tör
vénytelen fiú 0, leány 0, összesen 
21. Ezek közül halva született 2. 
Meghalt fiú 4, leány 4, férfi 3, nő 
5, összesen 16. Eszerint a születés 
a halálozást . 5-el múlta felül. Há
zasságra lépett 0 pér.

Meghallak:
Schmeízer Erzsébet, izr. 13 éves 

Nagy Sándor-u. 5.
Czicze Károly, népzenész, r. k. 

44 éves, Ősz-u. 14.
Brittig Mária-Anna, r. k. 1 hóna

pos. Csákváriu. 2.
Schuller Antal r. k. 2 hónapos, 

Malom-u. 26.
Bogár Gusztáv, r. k. szíjgyártó, 

segéd, 45 éves, Széchenyi-u. 6.
Nagy Ferenc, r. k. 8 hónapos, 

Csutora-u. 12.
Székely Gfibpr izr. lakatos segéd, 

23 éves, Seregélyesi-u. 1.
John Borbála, r. k. 16 éves, Se- 

regélyesi-ut. 1.
Pitka Jánosné, Szurok Julianna, 

r. k. 64 éves, Olaj-u. 1.
Szüts József, r. k. C hónapos, 

Tolnai u. 10.
Nagy Katalin, r. k. 10 hónapos, 

Malom-u. 41.
Csudits Mária, r. k. napszámos

nő, 43 éves, Olaj u. 34.
Gyuza Anna, r. k. 4 hónapos, 

Forgó-u. 4.
Bődai Katalin, r. k. 6 hónapos, 

Berényi u. 10.
Özv. Sziksz Lőrincné, Polcer Má

ria, r. k. 70 éves, Budai u. 100.
Botos Ferenc, r. k. 10 napos, 

Seregélyesi-u. 1. "
Vrehajzer Gyuléné, Szűcs Má

ria, r. k. 32 éves, Seregélyesi u. !■

I  „ ^A^TOKtÉPÜIJSTC.) ::
Pörkölt feávéfceverókei ntol- 

érbetotlenükl S aját- villamos 
kávéimgypörkölde I,Telefon 250.

APRÓHIRDETÉSEK.
Bejáró takarítónő kötwtyjl m un

kára kerestetik október- l-*o. C ím  
megtudható: Horvéthn&éS'Rőnainé  
papirkereskedésében.

S Z Í N H Á Z .
Az utolsó akadály. Szerdán és 

csütörtökön Betty Nansennel a fő
szerepben „Az utolsó akadály" cimü 
négy felvonásos Nordisk dráma ke
rül előadásra az Apollóban, igy a 
közönségnek ismét módjában lesz e 
kiváló művésznő egyik legújabb 
mesteri alakításában gyönyörködni. 
A négy felvonásos dráma mellé 
méltán sorakozik az a három fel. 
vonfisos dráma mellé méltán sora
kozik az a héttőm-felvonásos vígjá
ték, melyben Alstrup jétsza a .fő
szerepet s melynek „A konzul u r“ 
a címe. Itt említjük meg, hogy pén
teken és szrmbaton vígjáték -esték 
lesznek.

Kiadó fakas: Kert-u. 13. az. a. 
kétszobás lakfis november 1-re kiadó. 
Egyik szoba utcai, másik udvari;

Érettségizett mindennemű irodai
gyakorlatban jártas hádmenles 
egyén azonnali belépésre atbataM- 
zást keres. Cim a kiadóhivatalban.

Egy jókarban levő lóga?ekróoy
olcsón eladó. Megtekinthétöá vasúti 
áruraktáihan.

Tolnai utca 30 számú háaeladó; 
bővebbet Selyem-u, 33: 3j. tiatU

Több urlaoannis, atwwkféw 
a hadba vonult, uyil&qyt keres 
társalgóul. Égy helybeli urileány 
ilyen condiciót elvállalna. A címeket 
a Kiadóhivatalba tessék küldési, az 
továbbítja.

Szerdán és csütOrtSköiij
szept. 30-fin és október t-én 

1. Norvég hegyek, (tájkép )

(Dráma 4  felvonásban./ 

Betty Nansen a  főszerepben.

6. Polidor fogadása.

7. 1 T A V
8.
9.

(Vígjáték 3 felvonásban.)

JegyfUzetek érvényesek. 

flemJes helyárnk-

Előadások:
6 és 9 ómkor;

KATONAI ALSÓRUHÁZAT
u. m .: Hóaapba, érmelegitö, térdmelegitö, haskötő, 

nyakvédő, mellvádű, lábszárvédö, .teveszőr 
mellény, slsó-ing és nndrác harisnvA ,
kesztyű, takaró-pokrócz 8 ya* nagytólaiatéklían.kapható

T e l e f « n 4 9 .

-nólNádor-u.

Nyomatott az Egyházmegyei Könyvnyomdában, Székesfehérvárott.
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